
SMLOUVA O TICHÉ SPOLEČNOSTI
uzavřená dle ustanovení § 2747 a násl. zák. č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku,

TŌSH Distillery s.r.o.
IČ: 26862786
se sídlem Těšetice 78, PSČ 78346
zapsaná v obchodním rejstříku, vedeném Krajským soudem v Ostravě, oddíl C, vložka 40753
zastoupená Mgr. Jiřím Omelkou, jednatelem

na straně jedné jakožto podnikatelem (dále jen „podnikatel“)

a

……………………..

na straně druhé jakožto tichým společníkem (dále jen „tichý společník“)

Výše uvedení členové statutárních orgánů prohlašují, že podle stanov, společenské smlouvy
nebo jiného vnitřního předpisu jsou oprávněni tuto smlouvu podepsat a k platnosti smlouvy není
třeba podpisu jiných osob.

I. Vymezení pojmů

Pojmy s velkým písmenem použité v této Smlouvě mají svůj význam stanovený v této smlouvě,
nebo jiných dokumentech, na které tato smlouva výslovně odkazuje.

Tato smlouva definuje tyto pojmy:

Vkladem se rozumí částka sjednaná v této smlouvě v čl. IV., odst. 1 této smlouvy, kterou se tichý
společník zavazuje vložit do podnikání podnikatele.

Sud whisky – sudem se rozumí dohodnutý objem čirého sladového destilátu v definované
senzorické specifikaci (nakouřený, nenakouřeny etc.) a stupňovitosti popsané objemem alkoholu,
zrající v dřevěném sudu opět podle dohodnuté charakteristiky. Každý sud je nezaměnitelně
označen pořadovým číslem a rokem výroby. Vlastní dřevěný sud je používán pro zrání destilátu
opakovaně. Pro případ této smlouvy se sudem rozumí sud číslo ...…………….. a doba zrání
destilátu je stanovena na ……… roky/let.

Zisk - se rozumí kladný výsledek hospodaření vytvořený z výroby a následného prodeje Sudu
whisky. Zisk představuje čistý zisk a odpovídá rozdílu mezi skutečnými náklady a výnosy u Sudu
whisky po zdanění a odvodu všech poplatků, daní a cel.

Podíl na zisku – se rozumí podíl na zisku z prodeje Sudu whisky, jak je definován v čl. VIII. odst.
1 této smlouvy.

Náklady – představují veškeré náklady, které vznikají podnikateli s výrobou Sudu whisky, a to,
zejména – nikoliv však výlučně – náklady na slad, dopravu, výrobu sladiny, destilaci, skladování
Sudu, pojištění Sudu, administraci Sudu, know - how pro výrobu Sudu, provoz palírny, plnění
lahví, daně a poplatky.

Účet tichého společníka – účet na který bude vyplacen Podíl na zisku a vrácen Vklad, účet č.
……………. , vedený u ……………. banky a.s., nebo jiný tichým společníkem později písemně
označený účet v české měně vedený u české banky.



Prodej – se rozumí prodej Sudu whisky podnikatelem třetí osobě ve formě lahví whisky
pocházející ze Sudu nebo prodej celého objemu Sudu whisky.

II. Účel smlouvy

1. Podnikatel je moravská palírna TŌSH, která pokračuje v tradici nejstarší palírny whisky na
území bývalého Československa, a to v samém srdci Hané, v Těšeticích u Olomouce.
Podnikatel má zájem na tom, aby získal vklad od tichého společníka za účelem krytí nákladů
na produkci jednoho sudu whisky.

2. Tichý společník má zájem na poskytnutí vkladu do podnikání podnikatele a následný podíl
na zisku z prodeje jednoho sudu whisky.

III. Předmět smlouvy

1. Předmětem této smlouvy je poskytnutí Vkladu tichým společníkem podnikateli a podílení se
tímto Vkladem po sjednanou dobu na výsledcích podnikání podnikatele a placení části
čistého zisku podnikatelem tichému společníkovi, vyplývající z podílu tichého společníka na
výsledcích podnikání podnikatele.

2. Na ztrátě se tichý společník podílí stejně jako na zisku.

3. Ze všech právních skutečností vzniklých z podnikání podnikatele je vůči třetím osobám
zavázán jen podnikatel. Tichý společník není oprávněn ani povinen jménem či v zastoupení
podnikatele právně jednat ani vykonávat jakoukoliv činnost nad rámec plnění povinností,
plynoucích mu z této smlouvy.

IV. Vklad tichého společníka

1. Tichý společník se za účelem uvedeným v čl. II zavazuje k vkladu ve formě peněžních
prostředků ve výši celkem ..................................,- Kč (slovy: ……………………….. korun
českých).

2. Smluvní strany prohlašují, že vklad činí 50% (slovy: padesát procent) předpokládaných
Nákladů na výrobu Sudu whisky.

3. Vklad se zavazuje tichý společník zaplatit na účet podnikatele č. 33 88 77 002/5500, vedený
u Raiffeisenbank a.s., do pěti dnů ode dne podpisu této smlouvy. Připsáním vkladu na účet
podnikatele se podnikatel stává vlastníkem Vkladu. Nevloží-li tichý společník Vklad v celé
výši na účet a ve lhůtě, jak je uvedeno v první větě, marným uplynutím zmíněné lhůty tichá
společnost založená touto smlouvou zaniká.

4. Po dobu trvání tiché společnosti není tichý společník oprávněn požadovat po podnikateli
vrácení Vkladu ani jeho části.

5. Podnikatel prohlašuje, že neuzavřel s jinou osobou jakožto tichým společníkem smlouvu o
tiché společnosti na výrobu stejného Sudu whisky.

6. Pro Sud whisky tvoří podnikatel zvláštní evidenci, v rámci které sestavuje na danou dobu
rozpočet svých nákladů a výnosů. V této evidenci tak podnikatel v průběhu celého trvání tiché
společnosti eviduje Náklady, Výnosy, Vklad tichého společníka, a Zisk z prodeje Sudu whisky.

7. Smluvní strany se dohodly, že Vklad se nevztahuje k celému podnikání podnikatele, ale jen
k Zisku a Sudu whisky.



V. Doba trvání tiché společnosti

1. Smluvní strany se dohodly, že tichá společnost bude trvat ode dne poskytnutí Vkladu do dne
Prodeje Sudu whisky.

2. Smluvní strany berou na vědomí, že doba trvání této smlouvy se předpokládá na dobu
dohodnutého zrání Sudu, která nemůže být kratší než tři (3) roky, která představuje minimální
dobu zrání Sudu whisky. Po uplynutí předem dohodnuté doby se předpokládá Prodej Sudu
whisky.

3. Dnem Prodeje Sudu whisky tichá společnost končí a smluvní strany se vypořádají podle této
smlouvy. Nebude-li celý objem Sudu whisky prodán najednou, ale po částech, vzniká právo
tichého společníka na Podíl na zisku až prodáním celého objemu Sudu whisky. Tichý
společník bere na vědomí, že předpokladem výpočtu zisku je připsáním celé kupní ceny
z Prodeje na účet podnikatele, a proto před touto skutečností nevzniká právo na podíl na
zisku. (dále jen „Den Prodeje Sudu whisky“)

4. Tichá společnost se zrušuje bez ohledu jiná ustanovení této smlouvy dnem, kdy dosáhne
podíl tichého společníka na Ztrátě výše Vkladu, ledaže tichý společník uhradí podíl na ztrátě
nebo doplní vklad. Další případy zrušení tiché společnosti § 2754 odst. 2 občanského
zákoníku tím nejsou dotčeny.

5. Po zániku tiché společnosti je podnikatel povinen vydat tichému společníkovi vklad, upravený
o podíl na zisku či ztrátě ke dni zániku tiché společnosti.

6. Tichá společnost též zaniká zničením či jiným zánikem Sudu whisky.

VI. Prohlášení podnikatele a předání listin

1. Podnikatel tímto prohlašuje, že mu svědčí příslušné podnikatelské oprávnění k podnikání, na
jehož výsledcích se tichý společník podle této smlouvy podílí, že není v úpadku ve smyslu § 3
zák. č. 182/2006 Sb., insolvenčního zákona a že na něj dosud nebyl podle mu známých
informací podán insolvenční návrh. Dále podnikatel prohlašuje, že podnikání, na jehož
výsledcích se tichý společník podle této smlouvy podílí, je schopen plně realizovat a rozvíjet a
že není dána žádná překážka, která by mu v tom bránila, s výjimkou běžného
podnikatelského rizika, které lze rozumně očekávat.

2. Podnikatel dále prohlašuje, že účetní závěrky, jakož i přílohy k ní, tj. rozvahy, výkazy zisku a
ztráty, přílohy k účetní závěrce, zveřejněné ve sbírce listin v obchodním rejstříku obsahují
úplné a pravdivé údaje a vykazují věrný a poctivý obraz předmětu účetnictví i finanční situace
podnikatele. Vzhledem k tomu, že tyto listiny jsou veřejně dostupné ve sbírce listin
podnikatele, nebudou tichému společníkovi předkládány a tichý společník má právo na jejich
předložení jen tehdy, pokud podnikatel v zákonných lhůtách nezaloží tyto listiny do sbírky
listin.

VII. Kontrolní oprávnění tichého společníka

1. Tichý společník má právo nahlížet do obchodních dokladů a účetních záznamů podnikatele
vztahujících se k výrobě Sudu whisky, a to zejména k Nákladům a Zisku. Pokud bude tichý
společník požadovat pořízení kopií podnikatelem, může být pořízení kopií zpoplatněno.

2. Podnikatel je povinen umožnit tichému společníkovi plný a nerušený výkon práv uvedených
v čl. VII, odst. 1 této smlouvy, přičemž práva tichého společníka, je podnikatel povinen
umožnit realizovat nejpozději do pěti dnů poté, co bude o nahlížení tichým společníkem



požádán, a to v sídle podnikatele.

3. Podnikatel je povinen tichého společníka k jeho žádosti vždy bez zbytečného odkladu,
stručně, pravdivě a nezkresleně informovat o aktuálním i předpokládaném vývoji podnikání ve
vztahu k výrobě Sudu whisky, na jehož výsledcích se tichý společník podle této smlouvy
podílí.

4. Podnikatel je povinen bez zbytečného odkladu informovat tichého společníka o veškerých
změnách ve skutečnostech, uvedených v čl. V. této smlouvy, nastalých po podpisu této
smlouvy.

VIII. Podíl tichého společníka na zisku a ztrátě

1. Podíl na zisku. Tichý společník má právo na podíl ve výši 50% (slovy: padesát procent) ze
Zisku z prodeje Sudu whisky, vykázaného v účetnictví podnikatele u Sudu whisky v Den
Prodeje Sudu whisky.

2. Nejpozději do třiceti (30) dnů po Dni Prodeje Sudu whisky je podnikatel povinen tichému
společníkovi sdělit výsledky hospodářského střediska vztahujícímu se k Sudu whisky.

3. Bude-li v účetnictví podnikatele v Den prodeje sudu whisky po prodeji Sudu whisky vykázán
zisk, zavazuje se podnikatel Podíl na zisku vyplatit tichému společníkovi do šedesáti (60) dnů
ode dne vzniku práva tichého společníka na Podílu na zisku, kterým je Den prodeje Sudu
whisky, a to na Účet tichého společníka. Tichý společník bere na vědomí, že Podíl na zisku
podléhá srážkové dani podle plattných právních předpisů, a tudíž Tichému společníkovi bude
vyplacen Podíl na zisku po odečtení srážkové daně.

4. Dnem Prodeje Sudu whisky vzniká tichému společníkovi vedle Práva na zisku též právo na
vrácení Vkladu. Nebude-li vytvořen Zisk, např. tehdy, bude-li v účetnictví podnikatele po
prodeji Sudu whisky vykázána ztráta, bude tichému společníkovi vrácen Vklad ponížen o
poměrnou část ztráty z Prodeje Sudu whisky. Poměrná část je stanovena podílem, jakým se
podílí na předpokládaných Nákladech (dle čl. IV. odst. 2 této smlouvy). Nebude-li celý objem
Sudu whisky prodán najednou, ale po částech, vzniká právo tichého společníka na vrácení
Vkladu nebo jeho části až prodáním celého objemu Sudu whisky. Tichý společník bere na
vědomí, že předpokladem výpočtu vráceného Vkladu a vzniku práva na vrácení Vkladu nebo
hoho části je připsáním celé kupní ceny z Prodeje na účet podnikatele, a proto před touto
skutečností nevzniká právo na Vrácení vkladu nebo jeho části. Podnikatel se zavazuje vrátit
tichému společníkovi Vklad, resp. část vkladu, do šedesáti (60) dnů ode dne vzniku práva
tichého společníka na vrácení Vkladu nebo jeho části, a to na Účet tichého společníka.

5. Podnikatel je povinen zajistit, aby byla účetnictví k Sudu whisky bylo vedeno tak, aby veškeré
náklady a výnosy byly vedeny k Sudu whisky.

IX. Odstoupení od smlouvy

1. Od této smlouvy může podnikatel odstoupit, pokud tichý společník poruší některou povinnost
uvedenou v této smlouvě.

2. Od této smlouvy může tichý společník odstoupit, pokud podnikatel poruší i jen některou
jednotlivou povinnost uvedenou v čl. VII. této smlouvy, a to i přes to, že byl na takové
porušení tichým společníkem písemně upozorněn a byla mu dána lhůta k nápravě ne kratší
než 30 dní, anebo ukáže-li se nepravdivé některé prohlášení podnikatele uvedené v čl. VI.
této smlouvy. Odstoupí-li tichý společník od této smlouvy podle předchozí věty, ustanovení
bodu čl. IX odst. 4. písm. b) se neužije a platí obdobně ustanovení čl. V. odst. 5.



3. Účinky odstoupení od této smlouvy nastanou dnem, kdy bude písemné odstoupení strany
odstupující druhé straně doručeno.

4. Odstoupí-li některá ze stran od této smlouvy, ať již na základě smluvního ujednání či
ustanovení zákona, stanovují strany svá další práva a povinnosti, trvající i po odstoupení od
smlouvy, takto:

a) strany vstoupí neprodleně v jednání za účelem smírného vyřešení jejich vztahů.

b) tichý společník je povinen do čtrnácti (14) dnů ode dne, kdy nastanou účinky odstoupení,
vrátit podnikateli veškeré peněžní částky, které z titulu této smlouvy obdržel a ve stejné
lhůtě je podnikatel povinen vrátit tichému společníkovi Vklad.

c) strana, která porušila smluvní povinnost, jejíž porušení bylo důvodem odstoupení od této
smlouvy, je povinna druhé straně nahradit náklady s odstoupením spojené. Tím není
dotčeno právo na náhradu škody ani povinnost zaplatit smluvní pokutu.

d) dále se strany vypořádají podle ustanovení obecně závazných právních předpisů o
bezdůvodném obohacení, vydání jeho předmětu či zaplacení náhrady za ně.

5. Poruší-li tichý společník povinnost mlčenlivosti, podle čl. X této smlouvy, nebo poruší-li jinou
povinnost dle této smlouvy, vyjma povinnosti zachovávat mlčenlivost podle čl. X., je tichý
společník povinen zaplatit podnikateli smluvní pokutu až do výše Vkladu. Smluvní pokuta je
splatná do deseti (10) dnů ode dne uplatnění.

X. MLČENLIVOST
1. Smluvní strany tímto prohlašují a potvrzují, že informace obsažené v této smlouvě a jakékoli

další technické a obchodní informace získané tichým společníkem od podnikatele nebo
spolupracujících třetích osob v souvislosti s plněním smlouvy, ať již během plnění smlouvy,
před uzavřením smlouvy nebo po zániku smlouvy, jsou důvěrné povahy, a proto je tichý
společník povinen zachovávat o těchto informacích mlčenlivost a nesmí je sdělovat ani
takové informace zpřístupňovat žádné třetí osobě.

2. Bez ohledu na formu, jíž jsou informace vyjádřeny, zahrnují důvěrné informace veškeré
informace poskytované podnikatelem, které se týkají smlouvy a jejího plnění nebo kterékoli
ze smluvních stran, zejména:

i. informace o jejím podnikání, finanční situaci, produktech, službách a
vyhlídkách, technických údajích, postupech a metodikách, zejména
bezpečnostních postupech a metodikách nebo zaměstnancích;

ii. informace, jež jsou chráněny obecně závaznými právními předpisy,
zejména jako obchodní tajemství nebo jako předměty duševního
vlastnictví;

iii. informace, které za důvěrné podnikatel označí; a
iv. informace, jež by v případě neoprávněného zveřejnění či jiného

zpřístupnění třetím stranám mohly poškodit podnikatele, který informace
poskytnul.

3. Tichý společník může využít důvěrné informace podnikatele a zpřístupnit je třetím osobám
jen s předchozím písemným souhlasem podnikatele.

4. Tichý společník se ve vztahu k důvěrným informacím zavazuje zejména:
i. chránit všechny důvěrné informace podnikatele, s nimiž byl seznámen;
ii. nevyužít důvěrné informace ve svůj prospěch či ve prospěch třetí osoby;



iii. nakládat s veškerými nosiči dat obsahujícími důvěrné informace tak, aby bylo
zabráněno úniku důvěrných informací na nich obsažených, a za tímto účelem
přijmout přiměřená technická a organizační opatření;

iv. upozornit podnikatele na skutečnosti, jež nasvědčují možnému úniku
důvěrných informací, případně na nedostatečná opatření k zajištění
bezpečnosti takových informací.

5. Ochrana informací se netýká případů, kdy:
i. Tichý společník doloží, že tyto informace jsou veřejně přístupné, aniž by

taková přístupnost byla způsobena tichým společníkem samotným;
ii. Tichý společník doloží, že měl k takovým důvěrným informacím přístup ještě

před jejich obdržením od podnikatele, i když to bylo před datem účinnosti
smlouvy, a že přístup k příslušným informacím nezískal s využitím
nezákonných prostředků;

iii. Tichý společník získá písemný souhlas podnikatele, jíž se příslušné informace
týkají, aby dané informace zpřístupnil; nebo

iv. se zpřístupnění takových důvěrných informací vyžaduje ze zákona nebo na
základě závazného rozhodnutí příslušného orgánu veřejné moci. Je-li tomu
tak, tichý společník je povinen informovat podnikatele,
že důvěrné informace mají být nebo byly zpřístupněny, nebrání-li tomu
zákonná povinnost nebo závazné rozhodnutí oprávněného orgánu.

6. Závazek udržovat důvěrnost informací ve smyslu tohoto článku trvá i po skončení platnosti
smlouvy a trvá po dobu 5 let ode dne zániku smlouvy.

7. V případě porušení povinnosti mlčenlivosti tichým společníkem vzniká podnikateli nárok na
smluvní pokutu ve výši 100.000,- Kč za každé porušení takové povinnosti. Smluvní pokuty
jsou splatné 15. den ode dne doručení písemné výzvy podnikatele k jejich úhradě tichým
společníkem, není-li ve výzvě uvedena lhůta delší.

XI. Závěrečná ujednání

1. Tato smlouva obsahuje úplné ujednání smluvních stran ohledně jejího předmětu a nahrazuje
všechna předchozí písemná nebo ústní ujednání smluvních stran, která se vztahují k
předmětu této smlouvy.

2. Neplatnost, neúčinnost, zdánlivost či nevymahatelnost kteréhokoliv ustanovení této smlouvy
nebude mít vliv na platnost, účinnost a vymahatelnost ostatních ustanovení smlouvy, pokud
takové ustanovení nebude oddělitelné od zbytku smlouvy. V takovém případě se smluvní
strany zavazují, že učiní v dobré víře veškeré kroky, aby příslušné neplatné či nevymahatelné
ustanovení nahradily novým platným a účinným ustanovením, jehož obsah bude v maximální
možné míře odpovídat obsahu a účelu původního ustanovení a cílům této smlouvy.

3. Smluvní strany tímto prohlašují, že ve smyslu § 1764 a násl. občanského zákoníku na sebe
berou nebezpečí změny okolností a žádná ze smluvních stran tedy není oprávněná domáhat
se po druhé smluvní straně a/nebo soudně obnovení jednání o této smlouvě z důvodu
podstatné změny okolností zakládající hrubý nepoměr v právech a povinnostech smluvních
stran. Smluvní strany dále prohlašují, že jsou si vědomy povahy a skutečné hodnoty a ceny
vzájemných plnění, která jsou předmětem této smlouvy, souhlasí s podmínkami jejich
poskytnutí, jakož i s dohodnutou úplatou, a prohlašují, že v daném případě se nejedná o
plnění, která by vůči sobě byla ve vzájemném hrubém nepoměru, a výslovně se tedy vzdávají
práva požadovat zrušení této Smlouvy podle ustanovení § 1793 odst. 1 občanského
zákoníku.

4. Uplatnění jakékoliv smluvní pokuty podle této smlouvy není dotčeno právo oprávněné strany
požadovat náhradu škody a újmy ze stejného titulu, a to v plné výši. V případě, kdy bude



smluvní pokuta snížena soudem, zůstává právo na náhradu újmy zachováno, a to v plné výši.
Pokud jakýkoliv právní předpis stanoví pokutu pro porušení smluvní povinnosti (kdykoli
během trvání této smlouvy), nebude takovým nárokem nijak dotčeno právo na náhradu újmy
a/nebo právo na smluvní pokutu podle této smlouvy. Vznik práva na smluvní pokutu se
rovněž nijak nedotýká případného práva na úroky z prodlení. Zánik této smlouvy, existence
okolností vylučujících odpovědnost ani nedostatek zavinění nezpůsobují zánik nároku na
smluvní pokutu. Skutečnost, že strana porušující povinnost oznámila druhé straně, že
porušila nebo poruší právní povinnost, a upozornila na možné následky, ji nezbavuje
povinnosti zaplatit smluvní pokutu a nahradit újmu tímto porušením způsobenou.

5. Spory vzniklé mezi smluvními stranami v souvislosti s plněním této smlouvy budou
rozhodovat věcně a místně příslušný soud v České republice, přičemž smluvní strany se
dohodly ve smyslu ustanovení § 89a občanského soudního řádu pro místní příslušnost je
rozhodný obecný soud podnikatele.

6. Každá ze smluvních stran prohlašuje, že smlouvu vyjednala a uzavřela, aniž by (i) se s
ohledem na své hospodářské postavení cítila být na druhé smluvní stran závislá nebo vůči ní
znevýhodněna, (ii) jednala v tísni a (iii) při jednání postrádala odborné či jiné znalosti
potřebné k jednání o obsahu této smlouvy a uzavření této smlouvy. Smluvní strany proto
nespatřují důvod pro použití ustanovení o slabší straně ve smyslu § 433 občanského
zákoníku.

7. Tichý společník není oprávněn postoupit svoji pohledávku vůči podnikateli bez jeho
předchozího písemného souhlasu. Za písemnou formu nebude pro tento účel považována
výměna e-mailových, nebo jiných elektronických zpráv.

8. Podnikatel je oprávněn jednostranně započíst jakoukoliv svou pohledávku za tichým
společníkem, i nesplatnou, proti pohledávce tichého společníka. Smluvní strany vylučují
použití § 1987 odst. 2 občanského zákoníku a dohodly se, že i nejistá nebo neurčitá
pohledávka je způsobilá k započtení.

9. Smlouva se řídí právním řádem České republiky, zejména ustanoveními § 2747 a násl.
zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, ve znění pozdějších předpisů. Ustanovení §
2751 odst. 2 a § 2752 občanského zákoníku se vylučuje a nepoužije se na práva a povinnosti
vzniklé z této smlouvy. Vznikne-li tichému společníkovi škoda, je podnikatel povinen ji
nahradit jen tehdy, pokud škoda vznikla v důsledku porušení této smlouvy podnikatelem a
škoda byla způsobena jeho úmyslným zaviněním.

10. Smluvní strany se dohodly, že odpovědnost podnikatele za jakoukoliv škodu vyplývající
z každého porušení této smlouvy podnikatelem se omezuje výší odpovídající výší Vkladu, a
že souhrnná odpovědnost podnikatele za škodu vzniklou ze všech porušení smlouvy
podnikatelem se omezuje na výši Vkladu. Žádná ze smluvních stran nemá povinnost nahradit
škodu způsobenou porušením svých povinností vyplývajících ze smlouvy, bránila-li jí v jejich
splnění některá z překážek vylučujících povinnost k náhradě škody ve smyslu § 2913 odst. 2
OZ. Podnikatel neodpovídá za ušlý zisk, nemajetkovou újmu ani ztrátu příjmů.

11. Veškeré písemnosti ve vztahu k této smlouvě jsou si smluvní strany povinny doručovat na
adresy uvedené v záhlaví této smlouvy nebo na jiné adresy za tímto účelem druhé smluvní
straně písemně oznámené.

12. Změny této smlouvy mohou být učiněny pouze v písemné formě formou písemných dodatků
po vzájemné dohodě obou smluvních stran. Dodatky musí být jako takové označeny,
číslovány nepřerušenou číselnou řadou a podepsány oprávněnými osobami obou smluvních
stran. Změny smlouvy provedené v jiné než takto sjednané formě smluvní strany vylučují. Za
písemnou formu nebude pro tento účel považována výměna e-mailových, nebo jiných
elektronických zpráv.



13. Tato smlouva vyvolává právní následky, které jsou v ní vyjádřeny, jakož i právní následky
plynoucí ze zákona a dobrých mravů. Jiné následky smluvní strany vylučují. Smluvní strany
vylučují pro smluvní vztah založený touto smlouvou použití obchodních zvyklostí
zachovávaných obecně i obchodních zvyklostí zachovávaných v daném odvětví i použití
zavedené praxe smluvních stran. Vedle shora uvedeného si strany potvrzují, že si nejsou
vědomy žádných dosud mezi nimi zavedených obchodních zvyklostí či praxe.

14. Smlouva nabývá platnosti a účinnosti okamžikem jejího podpisu smluvními stranami.

15. Smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, z nichž každý z účastníků obdrží po jednom
vyhotovení. Všechna vyhotovení smlouvy mají právní sílu originálu.

16. Smluvní strany potvrzují autentičnost smlouvy a prohlašují, že si smlouvu přečetly, s jejím
obsahem souhlasí, že smlouva byla sepsána na základě pravdivých údajů, z jejich pravé a
svobodné vůle a nebyla uzavřena v tísni ani za jinak jednostranně nevýhodných podmínek,
což stvrzují svým podpisem.

V .............., dne ...................................

.................................. ..................................
podnikatel tichý společník


